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Patch & 

Rub 

 
Descripción 
Parche y frote son ajuste rápido, cemento 

remendar y compuestos que se utilizan para 

rellenar y alisar superficies de concreto verticales 

interiores y exteriores antes de sellar o pintura de 

acabado. Paleta de aplicación, parche y frote los 

productos se componen de cementos portland 

especiales, áridos de sílice, reductores de agua y 

trabajabilidad. Parche y frote los productos están 

disponibles con o sin la adición de un polímero de 

látex seco patentado. La adición de este 

ingrediente en parche y frote PM, asiste con 

creciente adhesión de la Unión. En ambos casos, 

cuando mezclado con agua potable, parche y frote 

los productos cremosos y morteros lisos que 

están fácil de usar cuando relleno en defectos 

superficiales, chips, panales, agujeros bug, 

etcetera. Parche frotación seca rápidamente sin 

agrietarse y de la contracción y más adelante 

puede ser frotado, selladas o pintadas según se 

desee. Parche y frote los productos no contienen 

cemento de yeso, lo que es ideal para proyectos 

de interiores y exteriores.  

 

Utiliza 
Parche y frote los productos son una excelente 

opción para acabado de muros de hormigón 

después de decapar las formas, así como para 

reparar cualquier imperfección superficial menor. 

Parche y frote los productos son ideales para uso 

en la reparación de precolados o pretensadas 

concretas, incline-para arriba las paredes, en lugar 

de muros de hormigón y otras superficies de 

concreto o mampostería. Si es un área grande o 

pequeño, la naturaleza y cremosa del parche y 

frote, combinado con el color gris claro, haga el 

trabajo más fácil y concreto más atractivo.  

   

Embalaje 
Bolsa de 50 libras.45 ft

3    
        
Direcciones 
Preparación de la superficie 
Las superficies deben estar estructuralmente 

sanas, limpias y libres de hormigón suelto o 

deteriorado, materiales de óxido, grasos, anti 

adhesivos, agentes de liberación de la forma, 

selladores y todos los contaminantes. Debe 

quitarse cualquier material suelto. Si es necesario, 

limpie mecánicamente la superficie del concreto, 

para producir un sustrato sano y sólido. Siguiendo 

las directrices del Instituto Internacional de 

reparación concreto (ICRI) para producir un perfil 

de superficie de hormigón de 3-6 es ideal. Pre 

húmedo la zona  

  

 
 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

preparada con agua potable a aproximadamente 15 

minutos producir una condición de saturada superficie 

seca (SSD) inmediatamente antes de la aplicación del 

parche de la pared. Aire y temperatura de la superficie 

debe tener un mínimo de 45 grados Fahrenheit. 

 
Application 
Mix each unit of Patch & Rub with 4.43 quarts of water 

with each 50 lb. bag. Thoroughly mix until uniformly 

blended but no more than 3 minutes. Always add the 

Patch & Rub to the mixing water, and not the other way 

around.  The use of a low RPM (1/2” drill) and a mud 

paddle is recommended, however Patch & Rub may 

also be mixed by hand using a trowel.  Do not re-

temper or add sand to this mix.  Do not ever add 

plasticizers, accelerators, retarders, or any other 

ingredients besides potable water unless advised by 

Kaufman Products in writing. 
    

Scrub Patch & Rub intimately into the pores of the 

roughened surfaces with a gloved hand, and then apply 

the rest of the material to the area with a steel trowel 

applying pressure to force the material into the 

concrete substrate.  The use of a rubber float or 

sponge can be beneficial when touching areas up for 

aesthetic purposes.  Additionally, if the material has 

already set yet still needs to be finished, try using fine 

sand paper, rubbing, or re-skimming the surface with 

fresh material.  Patch & Rub is ideally suited for repairs 

of 1”down to featheredge, and may be layered for 

deeper applications. 

Physical Properties - 75°F 
    

Mixing Ratio 4-5 quarts/50 lb. bag 

Vicat Set (ASTM C-131) 

Initial Set  3-4 hours 

Final Set  4-6 hours 

VOC Content 0 grams/liter 

Coverage Rate  

 50 lbs. bag 165 ft
2
 @ 1/8” 

Shelf Life   1 Year 

Storage Store in a cool, dry 

area 
*Temperature and humidity, as well thickness of application, will 

greatly affect the dry time and strength development of Patch & 

Rub 
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Notes 
Nunca volver a genio. No sobreriegue. Este producto 

no se recomienda para volver a allanar o rellenar áreas 

de la planta. Variaciones de color producen en base a 

ratios de mezcla, condiciones climáticas y técnicas de 

acabado. El tiempo fijo del parche y frote variará en 

base a la profundidad de colocación y las condiciones 

meteorológicas. Instale siempre una maqueta para 

asegurarse de que parche y frote proporciona la 

estética necesaria para el proyecto. El uso de un 

agente de la vinculación, como SureBond, con parche 

y frote aumentará la fuerza de unión al sustrato y le 

ayudará a disminuir las variaciones de color por la 

superficie de sellado. No agregue el agente de la 

vinculación adicional para parche y frote PM. No lo 

instale si se espera que las temperaturas caen por 

debajo de 45 grados Fahrenheit, o si se espera lluvia y 

aguanieve/nieve en 24 horas. No instale el parche y 

frote sobre grietas o juntas. Para la reparación de la 

grieta, en contacto con productos de Kaufman para las 

recomendaciones adecuadas respecto a la línea 

SurePoxy de pegamentos de resinas epoxídicas. Si 

pinturas, recubrimientos y selladores se utilizan, una 

maqueta debe hacerse por adelantado para fines 

estéticos. Leer ficha de seguridad antes de usar.  

  

Información técnicaInformación técnicaInformación técnicaInformación técnica 

Resultados de la prueba se lograron bajo condiciones 

de laboratorio. Variaciones estadísticas se producen en 

base a métodos, temperatura y humedad de la mezcla, 

metodología, condiciones del lugar, condiciones de 

curado, métodos de aplicación y equipo de prueba. 

 

 
 

For professional use only. Not for sale to or use by the general public. 
LIMITED WARRANTY We warrant our products to be of good quality and will replace material proved detective. Satisfactory results depend not only upon quality products, but also upon many factors beyond our control. 
Therefore, except for such replacement, Kaufman Products, Inc makes no warranty or guarantee, expressed or implied, including warranties of fitness or merchantability, respecting its products, and Kaufman Products, Inc 
shall have no other liability with respect hereto. User shall determine the suitability of the product or the intended use and assume all risks and liability in connection thereto. Our salespeople, distributors and their 
salespeople have no authority to change the printed recommendations concerning the use of our products. 

    


